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« La qualité de l’essai,
c’est-à-dire sa représentativité,

réside essentiellement dans la méthode
de mise en place de la sonde dans le sol »

Maurice Cassan
Extrait de son rapport au Symposium Pressio 2005

SYSTÈME DE TUBAGE AUTO-FOREUR
POUR ESSAI PRESSIOMÉTRIQUE

SELF-BORED TUBE SYSTEM 
FOR PRESSUREMETER TEST



1- Auto-Forage avec l’outil STAF®
> Mise en place simultanée du tube fendu selon la méthode 
de forage pressiométrique STDTM
Les boues de forage circulent à l’intérieur du tubage 

2 - Retrait de l’outil
> Aucune altération des parois du forage pressiométrique

Le fluide de forage est récupéré après décantation dans le 
bac à sédiments

3 - Mise en place de la sonde
> Centrage parfait au droit des fentes du tube fendu grâce au 
positionneur de sonde
La tubulure coaxiale ou jumelée est protégée par la 
colonne du tube STAF® sans risque de pincement.

4 - Essais pressiométriques
> Selon la norme ISO 22476-4
> Réalisation des essais en remontant grâce à un système 
d’extraction spécialement conçu pour le tubage ø 63
> Acquisition des données sur GeoBox®

5 - Retrait

1- SELf-boring with staf® BIT
> Implementation of the slotted tube conforming to the STDTM 
method
Drilling muds move inside the tube and spill into a sediment 
tank for borehole analysis

2 - Tool retrieval
> No remoulding of the borehole walls
Slury spills out into a sediment tank

3 - PROBE POSITIONNING
> Thanks to the locking device, the probe is perfectly located at 
the centre level of the steel strips forming the slotted tube
The coaxiale or twin lines are protected by the string of  
STAF® tube from any squeezing and pinching

4 - PRESSUREMETER TESTS
> According to the ISO 22476-4 standard
> Tests start from the deepest and then pulled up to the next 
level thanks to a specially designed pulling device
> Data acquisition on GeoBox®

5 - EXTRACTION

Methode

DÉFINITION 

STAF®, le Système de Tubage Auto-Foreur, est une méthode de forage 
pressiométrique de type STDTM (Tube Fendu avec outil désagrégateur interne et 
circulation de boue) conformément à la norme ISO 22476-4.

STAF®, Self-Bored Tube System, is a Slotted Tube technique with inside 
Disintegrating Tool and Mud circulation, conformed to the STDTM specifications 
spelled out in the ISO 22476-4 Standard for Ménard Pressuremeter Testing.

FONCTIONNEMENT

Le forage est assuré par l’outil excentrique depuis l’intérieur de la colonne de tube, 
dans un diamètre 1 mm supérieur au diamètre des tubes. Les tubes assurent sur 
toute la hauteur le maintien des parois du forage durant toute l’opération (forage 
et essai).

The drilling is realized by the eccentric tool followed by the tube column,with a 
diameter 1 mm upper the tubes diameter. Casings maintain the drilling walls during 
the whole operation (drilling and test).

UTILISATION

Ce système de forage peut être réalisé avec tout type de sondeuses géotechniques 
équipées d’une roto-percussion hydraulique (méthode VibroSTAF®) ou au moyen 
d’une tête de rotation à double sens simultané (méthode RotoSTAF®) .

This drilling method may be carried out with any type of drilling rigs, as long as it 
is fitted with a hydraulic rotary percussion equipment (VibroSTAF® method) or a 
rotation head with simultaneous double directions (RotoSTAF® method).

 APPLICATIONS

STAF® est particulièrement recommandé pour la mise en place du tube fendu 
dans les terrains dits de couverture ou peu homogènes.

This equipment is particularly recommended to emplace the slotted tube in non-
homogeneous or overburden layers.

VALEUR AJOUTéE

Jusqu’à présent considérée comme une opération délicate, la mise en place du 
tube fendu se fait maintenant simultanément au forage, sans remaniement des 
parois.

Up to now, emplacing a slotted tube was considered as a difficult operation, now it 
can be performed together while drilling, avoiding borehole walls remoulding. 

EQUIPEMENTS

• un ensemble TUBAGE avec tête de frappe, casque de décharge, tubes 
allonges et tube fendu ouvert
• un lot d’outils composé des tiges et raccords avec porte outil et outils 
STAF® en croix ou à boutons
• un positionneur de sonde avec les tiges adéquates
• un système d’extraction pour remonter les tubes

• a string of pipes with the slotted tube, driving head and 
slurry circulation discharge pipe 
• a drilling set including drilling rods, couplings, bit holder and
STAF® bits, either buttons or cross
• a probe with a set of rods 
• a rod pulling device

DEFINITION

APPLICATIONS

OPERATING

ADDED VALUE

EQUIPMENTS

USE

Tête RotoSTAF®
RotoSTAF® head

traitement des données sur le logiciel GeoVision®.
DATA PROCESSING on GeoVision® software
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Certifié par la Norme ISO 22476-4
(voir tableau des classifications / Méthode STDTM)

CERTIFIED by the standard ISO 22476-4 
(see the STDTM classification)

LES AVANTAGES DU STAF® / STAF® ADVANTAGES
 
HAUTE QUALITé / HIGH QUALITY
> Précision du forage inégalable pour des essais hautement qualitatifs
> Very precised drilling for highly quality pressuremeter tests 

CHANTIER PROPRE / CLEAN SITE
> Récupération des boues de forage grâce au bac de décantation 
> économie du fluide de forage
> Récuperation des « cuttings ». 
> Drilling mud recovery
> Drilling fluid savings
> Cuttings recovery

sécurité des utilisateurs / USER SAFETY
> En méthode VibroSTAF®, il n’y a aucun élément tournant externe
> En méthode RotoSTAF®, rotation des tubes en « mode réduit » 
(moins de 60 t/mm - données constructeur)
> VibroSTAF® method, no external rotation
> RotoSTAF® method, slow rotation of tubing (less than 60 rpm)

Facilité D’UTILISATION / EASY TO USE
> Moins de manipulations fastidieuses de tiges à tubes et des 
manœuvres (passes de forage)
> Réduction des sollicitations de la sondeuse et des équipements de 
sondage (moins de perte, moins de casse, moins de consommables)
> Less rods & tube handlings
> Longer lifespan for drilling rigs & equipments (less loss, less damage, 
less consumables)
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ZA de Gomberville
Rue Salvador Allende

78114 Magny les Hameaux - France
Tél. +33 (0)1 30 52 35 42
Fax +33 (0)1 30 52 30 28

e-mail : info@apageo.com

Retrouvez nos vidéos de présentation sur 
See all our videos on

www.apageo.com 

Le STAF® est un système breveté et une marque déposée de Géomatech.
STAF® is a patented technique and a registered trademark of Geomatech.


